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TARYBOS SPRENDIMAS 2012/711/BUSP
2012 m. lapkricio 19 d.

dél Sajungos veiklos, kuria siekiama treCiosiose Salyse skatinti ginkly eksporto kontrole ir
Bendrojoje pozicijoje 2008/944/BUSP nustatyty principy bei kriterijy laikymasi, rémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj ypal | jos 26
straipsnio 2 dalj ir 31 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZzsienio reika-
lams ir saugumo politikai pasitilyma,

kadangi:

(1)

2003 m. gruodzio 12 d. valstybiy ir Vyriausybiy vadovy
priimtoje Europos saugumo strategijoje yra iSdéstytos
penkios pagrindinés problemos, kurias Sajunga turi
spresti pasibaigus Saltajam karui: terorizmas, masinio
naikinimo ginkly platinimas, regioniniai konfliktai, vals-
tybiy nefunkcionavimas ir organizuotas nusikalstamu-
mas. Keturiy i§ iy penkiy problemy atveju daugiausia
jtakos turi nekontroliuojamos jprastiniy ginkly apyvartos
padariniai. Strategijoje pabréziama eksporto kontrolés
svarba siekiant sustabdyti ginkly platinima;

1998 m. birZelio 5 d. Sgjunga patvirtino politiskai priva-
loma Elgesio kodeksg ginkly eksporto srityje, kuriame
nustatomi bendri kriterijai, pagal kuriuos reglamentuo-
jama teiséta prekyba jprastiniais ginklais. Kodeksas buvo
reguliariai atnaujinamas;

2005 m. gruodzio 15-16 d. susitikime Europos Vadovy
Tarybos priimtoje ES kovos su neteisétu Sauliy ir leng-
vyjy ginkly bei jy Saudmeny kaupimu ir prekyba jais
strategijoje numatyta, kad Sajunga turéty regiony ir tarp-
tautiniu lygiu remti eksporto kontrolés stiprinimg ir
skatinimg laikytis Elgesio kodekse ginkly eksporto srityje
nustatyty kriterijy, inter alia, padédama treciosioms Salims
rengti susijusius nacionalinés teisés aktus ir skatindama
taikyti skaidrumo didinimo priemones;

Elgesio kodeksas dél ginkly eksporto 2008 m. gruodzio
8 d. buvo pakeistas teisiskai privaloma Tarybos bendraja
pozicija 2008/944/BUSP (1), kurioje numatomos bendro-
sios taisyklés, reglamentuojancios kariniy technologijy ir
jrangos  eksporto  kontrole.  Bendrojoje  pozicijoje
2008/944 /BUSP nustatyti astuoni kriterijai, pagal kuriuos
turi bati vertinamos paraiskos dél jprastiniy ginkly
eksporto. Joje taip pat numatytas informavimo ir konsul-
tavimo mechanizmas, skirtas prane§imams apie atsisa-

() OL L 335, 2008 12 13, p. 99.

(10)

kymus iSduoti ginkly eksporto licencijg, ir skaidrumo
priemonés, pavyzdziui, kasmet skelbiama ES metiné
ginkly eksporto ataskaita;

vadovaudamosi Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP 7
straipsniu ir sickdamos kuo labiau padidinti tos bendro-
sios pozicijos veiksminguma, valstybés narés susitaré,
jgyvendindamos bendrajg uZsienio ir saugumo politika
(toliau — BUSP), stiprinti tarpusavio bendradarbiavimg ir
skatinti konvergencija kariniy technologijy ir jrangos
eksporto srityje. Bendrojoje pozicijoje 2008/944/BUSP
nustatytiems principams ir kriterijams oficialiai pritaré
kelios treciosios Salys;

Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP 11 straipsnyje
nurodyta, kad valstybés narés turi déti visas pastangas,
kad paskatinty kitas ginklus eksportuojancias valstybes
taikyti toje bendrojoje pozicijoje i§déstytus kriterijus;

Sajunga ir jos valstybés narés privalo laikytis konfiden-
cialumo reikalavimy keisdamosi su ginkly eksporto poli-
tika susijusia informacija, visy pirma su paramg gaunan-
¢iomis treciosiomis alimis;

2006 m. gruodzio 6 d. Jungtiniy Tauty (JT) Generaliné
Asambléja, pritarus visoms Europos Sajungos valstybéms
naréms, priémé Rezoliucija 61/89 ,Sickiant sudaryti
Sutartj dél prekybos ginklais: jprastiniy ginkly importo,
eksporto ir perdavimo bendry tarptautiniy standarty
nustatymas®, ir taip oficialiai pradéjo JT deryby dél Sutar-
ties dél prekybos ginklais procesa;

2010 m. sausio 12 d. JT Generaliné Asambléja, pritarus
visoms Europos Sgjungos valstybéms naréms, priémé
Rezoliucijg 64/48 ,Sutartis dél prekybos ginklais“, kurioje
nuspresta 2012 m. suSaukti keturiy savaiciy trukmeés JT
konferencijg Sutarties dél prekybos ginklais tema, kad
baty parengtas teisiskai privalomas dokumentas dél kuo
aukstesniy bendry tarptautiniy standarty, taikomy jpras-
tiniy ginkly perdavimui;

nors 2012 m. liepos mén. vykusioje JT konferencijoje dél
Sutarties dél prekybos ginklais nesusitarta dél galutinio
sutarties teksto, taciau buvo padaryta didelé¢ pazanga —
tai matyti i§ 2012 m. liepos 26 d. konferencijos pirmi-
ninko pateikto sutarties teksto projekto. Sgjunga visiskai
pritaria greitam deryby uzbaigimui 2013 m. pradZioje,
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suSaukiant galuting trumpesne JT konferencija dél Sutar-
ties dél prekybos ginklais, kuri dirbty pagal tas pacias
taisykles kaip ir pirmoji konferencija ir kurioje derybos
dél sutarties baity uzbaigtos remiantis 2012 m. liepos
26 d. konferencijos pirmininko pateiktu teksto projektu;

Taryba 2005 m., 2006 m., 2007 m., 2010 m. ir 2012
m. priémé i$vadas, kuriomis remiamos derybos dél Sutar-
ties dél prekybos ginklais ir pabréZiama bendradarbia-
vimo su kitomis valstybémis ir regioninémis organizaci-
jomis svarba Siame procese;

2008 m. kovo 17 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus 2008/230/BUSP dél paramos ES veiklai, kuria
siekiama treciosiose 3alyse skatinti ginkly eksporto kont-
role ir ES elgesio kodekse ginkly eksporto srityje nusta-
tyty principy bei kriterijy laikymasi ('). Igyvendinant tuos
bendruosius veiksmus, Pietry¢iy Europos, Ryty Europos
bei Piety Kaukazo ir Siaurés Afrikos 3alims buvo surengti
keturi regioniniai seminarai;

2009 m. gruodzio 22 d. Taryba priémé Sprendima
2009/1012/BUSP dél paramos ES veiklai, kuria siekiama
treciosiose Salyse skatinti ginkly eksporto kontrole ir
Bendrojoje pozicijoje 2008/944/BUSP nustatyty principy
bei kriterijy laikymasi (?). Igyvendinant Sprendimg
2009/1012/BUSP, Pietry¢iy Europos, Ryty Europos bei
Piety Kaukazo ir Siaurés Afrikos Salims buvo surengti
penki regioniniai seminarai. Be to, Sprendime
2009/1012/BUSP buvo numatyta ES Salims kandidatéms
surengti keturis mokomuosius vizitus | valstybes nares;

pastaraisiais metais Sajunga teiké parama, kad baty page-
rinta dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolé trecio-
siose Salyse, vykdant projektus pagal kitas ES finansines
priemones nei BUSP biudzetas;

Sprendimo  2009/1012/BUSP  techninj jgyvendinimg
Taryba patikéjo Vokietijos federalinei ekonomikos ir
eksporto kontrolés tarnybai (toliau — BAFA); 2012 m.
sausio mén. §i tarnyba sékmingai uZzbaigé visos Siame
sprendime numatytos veiklos organizavima. BAFA taip
pat paskirta pagal stabilumo priemon¢ ES finansuojamy
projekty dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolés
srityje vykdomagja agentiira. Todél tai, kad BAFA pasi-
rinkta kaip tolesnés Sgjungos veiklos eksporto kontrolés
srityje vykdomoji agentiira, yra pagrista jos jrodyta patir-
timi, kvalifikacija ir batina kompetencija, susijusia su
atitinkamo Sgjungos acquis jgyvendinimu ir jo propaga-
vimu treciosiose Salyse; ja paskyrus vykdomaja agentiira,
bus padidintas Sajungos Sioje srityje teikiamos paramos
testinumas ir bendras nuoseklumas,

p. 81.
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PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

1.  Siekdama propaguoti taikg bei saugumg ir vadovaudamasi
Europos Saugumo strategija, Sajunga siekia $iy tiksly:

a) skatinti, kad treciosios 3alys vykdyty geresn¢ ginkly eksporto
kontrole, laikantis Bendrojoje pozicijoje 2009/944/BUSP
nustatyty principy ir siekiant papildomumo bei sinergijos
su Sgjungos paramos projektais dvejopo naudojimo prekiy
eksporto kontrolés srityje;

b) remti nacionaliniu ir regioniniu lygiais treciyjy Saliy dedamas
pastangas uztikrinti, kad prekyba jprastiniais ginklais bty
vykdoma atsakingiau ir skaidriau.

2. Sajunga siekia 1 dalyje nurodyty tiksly vykdydama Sia
projekty veikla:

a) toliau skatina Bendrojoje pozicijoje 2008/944/BUSP nusta-
tyty principy bei kriterijy laikymasi treciosiose 3alyse,
remiantis pasiekimais jgyvendinant Sprendima
2009/1012/BUSP ir Bendruosius veiksmus 2008/230/BUSP;

b) padeda treciosioms $alims atitinkamai rengti, atnaujinti ir
igyvendinti susijusias teisékiiros ir administracines priemo-
nes, kuriomis siekiama sukurti veiksmingg jprastiniy ginkly
eksporto kontrolés sistema;

¢) padeda Salims rengti mokyma licencijas iSduodantiems ir
vykdyma uZztikrinantiems pareiginams, kad baty uztikrintas
tinkamas ginkly eksporto kontrolés igyvendinimas ir vykdy-
mas;

=

skatina tarptautinés prekybos ginklais skaidruma ir atsako-
mybe ja vykdant, be kita ko, Siuo tikslu teikdama parama
nacionalinéms bei regioninéms priemonéms, kuriomis skati-
namas skaidrumas ir tinkamas jprastiniy ginkly eksporto
tikrinimas;

e) skatina trecigsias alis remti teisiSkai privalomos Sutarties dél
prekybos ginklais, kuria baity nustatyti bendri tarptautiniai
pasaulinés prekybos jprastiniais ginklais standartai, rengima
ir jgyvendinima.

[$samus Sioje dalyje nurodytos projekty veiklos apraSas patei-
kiamas priede.

2 straipsnis
1. Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir
saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis) yra atsakingas
uz $io sprendimo jgyvendinima.

2. 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos projekty veiklos techninj
igyvendinimg vykdo BAFA.
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3. BAFA vykdo jai pavestas uzduotis prizifirint vyriausiajam
jgaliotiniui. Siuo tikslu vyriausiasis jgaliotinis ir BAFA sudaro
batinus susitarimus.

3 straipsnis

1. 1 straipsnio 2 dalyje nurodytai projekty veiklai jgyvendinti
skiriama orientaciné finansavimo suma yra 1 860 000 EUR.

2. I§ 1 dalyje nurodytos sumos finansuojamos islaidos tvar-
komos laikantis Sajungos biudZetui taikomy procediry ir
taisykliy.

3. Komisija prizitri, kad 1 dalyje nurodyta orientaciné finan-
savimo suma biity tinkamai tvarkoma. Siuo tikslu ji sudaro
finansavimo susitarimg su BAFA. Susitarime nustatoma, kad
BAFA turi uZztikrinti Sajungos jnaSo matomuma, proporcingg
jo dydziui.

4. Isigaliojus Siam sprendimui, Komisija siekia kuo greiciau
sudaryti 3 dalyje nurodyty finansavimo susitarimg. Ji pranesa
Tarybai apie visus sunkumus to proceso metu ir finansavimo
susitarimo sudarymo datg.

4 straipsnis

Vyriausiasis jgaliotinis Tarybai pateikia $io sprendimo jgyvendi-
nimo ataskaitg, parengtg remiantis reguliariai teikiamomis BAFA
ataskaitomis. Sios ataskaitos yra Tarybos atliekamo jvertinimo
pagrindas. Komisija teikia ataskaitas, susijusias su 1 straipsnio 2
dalyje nurodytos projekty veiklos igyvendinimo finansiniais
aspektais.

5 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
Jis nustoja galioti praéjus 24 ménesiams nuo 3 straipsnio 3
dalyje nurodyto finansavimo susitarimo sudarymo dienos arba

po Sesiy ménesiy nuo jo priemimo dienos, jeigu per ta laiko-
tarpj finansavimo susitarimas nebuvo sudarytas.

Priimta Briuselyje 2012 m. lapkric¢io 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
C. ASHTON
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

PRIEDAS

1 STRAIPSNIO 2 DALYJE NURODYTA PROJEKTUY VEIKLA

Tikslai

Sio sprendimo tikslai — skatinti, kad treiosios 3alys vykdyty geresne ginkly eksporto kontrole, ir remti nacionaliniu
ir regioniniu lygiais treCiyjy Saliy dedamas pastangas uZtikrinti, kad prekyba jprastiniais ginklais bity vykdoma
atsakingiau ir skaidriau. Siy tiksly siekiama laikantis Bendrojoje pozicijoje 2009/944/BUSP nustatyty principy ir
sickiant papildomumo bei sinergijos su Sajungos paramos projektais dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolés
srityje.

Siekdama pirmiau nurodyty tiksly Sajunga toliau skatina Bendrojoje pozicijoje 2008/944/BUSP nustatyty principy
bei kriterijy laikymasi, remdamasi pasiekimais jgyvendinant Sprendimg 2009/1012/BUSP ir Bendruosius veiksmus
2008/230/BUSP. Siuo tikslu treciosioms alims padedama atitinkamai rengti, atnaujinti ir jgyvendinti susijusias
teisékiiros ir administracines priemones, kuriomis siekiama sukurti veiksminga jprastiniy ginkly eksporto kontrolés
sistemg. Taip pat turéty biti remiamas treciyjy Saliy licencijas iduodanciy ir vykdyma uZztikrinanciy pareigiiny,
atsakingy uz ginkly eksporto kontrolés jgyvendinimg ir vykdymo uZztikrinima, mokymas ir nacionalinés bei
regioninés priemonés, kuriomis skatinamas skaidrumas ir tinkamas jprastiniy ginkly eksporto tikrinimas.

Siekiant uztikrinti, kad tarptautiné prekyba jprastiniais ginklais biity vykdoma atsakingiau ir skaidriau, treciosiose
Salyse taip pat bus propaguojamas teisiskai privalomos Sutarties dél prekybos ginklais, kuria bty nustatyti bendri
tarptautiniai pasaulinés prekybos jprastiniais ginklais standartai, rengimas ir jgyvendinimas.

Projekty veiklos aprasymas
Projekto tikslas

Teikti techning pagalba tam tikroms suinteresuotoms treiosioms Salims, kurios parodé esancios pasiryzusios
gerinti savo standartus ir praktika kariniy technologijy bei jrangos eksporto kontrolés srityje ir suderinti savo
standartus bei praktika su tais standartais ir praktika, dél kuriy susitaré bei kuriuos taiko valstybés narés ir kurie yra
nustatyti Bendrojoje pozicijoje 2008/944/BUSP bei ja papildanciame Naudojimo vadove.

Projekto aprasymas

Regioniniai praktiniai seminarai

Igyvendinant projekta bus surengti ne daugiau kaip aStuoni dviejy dieny trukmés praktiniai seminarai treciyjy Saliy
valstybés pareiginams, kuriuose bus surengtas mokymas atitinkamose jprastiniy ginkly eksporto kontrolés srityse.
Seminary dalyviai bity, be kita ko, treciyjy Saliy valstybés pareigiinai, pavyzdZziui, muitinés ir vykdyma uztikri-
nantys pareigiinai, pareigiinai i§ atitinkamy ministerijy ir vykdomyjy agentiiry, nacionaliniy parlamenty atstovai ir
pramoneés sektoriaus bei pilietinés visuomenés atstovai. Mokyma vykdys ekspertai i§ valstybiy nariy nacionaliniy
administracijy, $aliy, kurios laikosi Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP, atstovai, atitinkamy Sajungos institucijy
pareigiinai, privaciojo sektoriaus ir pilietinés visuomenés atstovai.

Praktiniai seminarai gali biti rengiami parama gaunancioje Salyje arba kitoje vietoje, nustatomoje konsultuojantis
su Tarybos jprastinés ginkluotés eksporto darbo grupe (COARM) ir vyriausiuoju jgaliotiniu.

Regioniniai praktiniai seminarai bus surengti Sioms $alims:
a) ne daugiau kaip 3 praktiniai seminarai — Pietry¢iy Europos Salims;

b) ne daugiau kaip 3 praktiniai seminarai — Ryty Europos ir Kaukazo $alims, dalyvaujancioms vykdant Europos
kaimynystés politika;

) ne daugiau kaip 2 praktiniai seminarai — VidurZzemio jiiros regiono Siaurés Afrikos 3alims, dalyvaujancioms
vykdant Europos kaimynystés politika.

Darbuotojy mainai

lgyvendinant projekta bus surengti ne daugiau kaip S$esi Vyriausybiy pareiginy, muitinés ir (arba) licencijas
iSduodanciy pareiginy mokomieji vizitai | atitinkamas valstybiy nariy valdzios institucijas ir ne daugiau kaip
astuoni ne ilgesni kaip vieno ménesio trukmés valstybiy nariy Vyriausybiy pareigiiny ir (arba) licencijas isduo-
danciy pareigiiny mokomieji vizitai | atitinkamas parama gaunanciy Saliy valdzios institucijas.
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2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

Pagalba atskiroms parama gaunancioms §alims

Igyvendinant projekta bus surengta ne daugiau kaip desimt dviejy dieny trukmés praktiniy seminary atskiroms
paramg gaunancioms Salims,  kuriuos bus pakviesti valstybés pareigiinai, jskaitant Vyriausybiy pareiginus ir
licencijas i$duodancius bei vykdyma uztikrinancius pareigfinus i§ parama gaunanciy 3aliy. Sie renginiai, pageidau-
tina, bus rengiami parama gaunanciose 3alyse, o Zinias perteiks valstybiy nariy ekspertai.

Interneto portalas, skirtas ginkly eksporto kontrolei tre¢iosiose Salyse stiprinti

Igyvendinant projekta bus sukurtas interneto portalas, kuriuo galéty naudotis valstybiy nariy ir treciyjy Saliy
pareigiinai, siekiant skatinti ginkly eksporto kontrole laikantis Bendrojoje pozicijoje 2008/944/BUSP nustatyty
principy ir kriterijy. Siame portale parama gaunancioms 3alims bus suteikta galimybé nuolat naudotis techniniais
istekliais, skirtais jy vykdomai ginkly eksporto kontrolei jgyvendinti bei stiprinti, ir bus sudarytos palankesnés
salygos keistis susijusia informacija apie kitg Siame sprendime numatyta Sajungos vykdoma informavimo veikla su
paramga gaunanciy Saliy pareigtinais, kurie negali tiesiogiai dalyvauti paramos ir informavimo veikloje. Jame taip pat
bus teikiama techninio pobadzio ir i§sami informacija apie eksporto kontrolés sistemas valstybése narése ir parama
gaunanciose Salyse; $ia informacija bus naudojamasi kaip pagalbine medziaga vykdant paramos veiklg pagal §j
sprendima.

Be interneto portalo, bus taip pat vykdoma jvairi veikla siekiant padidinti Sajungos informavimo veiklos mato-
muma ir skatinti laikytis Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP. Tokia veikla apims ir reguliary informaciniy
biuleteniy skelbimg ir tinkamos Ziniasklaidos kampanijos vykdyma.

Vertinimo renginiai

Siekiant uZztikrinti pagal §j sprendimg vykdomos veiklos laikotarpio vidurio ir galutinj jvertinima, bendrai daly-
vaujant paramg gaunancioms 3Salims ir valstybéms naréms, COARM posédziy metu Briuselyje bus surengti ne
daugiau kaip du dviejy dieny trukmés renginiai. | Siuos posédzius i§ kiekvienos paramg gaunancios Salies gali biti
pakviesti ne daugiau kaip du uz ginkly eksporto kontrole atsakingi atstovai.

Projekty veiklos koordinavimas su kitais sgjungos paramos projektais eksporto kontrolés srityje

Remiantis patirtimi, jgyta vykdant ankstesne Sajungos informavimo veiklg tiek dvejopo naudojimo prekiy, tiek
jprastiniy ginkly eksporto kontrolés srityje, teikiant paramg treciosioms Salims turéty bati siekiama kuo didesnés
sinergijos ir papildomumo, siekiant uztikrinti, kad Sajungos veikla baty kuo veiksmingesné ir nuoseklesné. Todél
turéty bati iSlaikyta galimybé dalj 2.2.1-2.2.4 punktuose nurodytos veiklos organizuoti kartu su kita veikla,
susijusia su dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrole ir finansuojama pagal kitas Sajungos finansines prie-
mones nei BUSP biudZetas. Tai turi buti daroma visapusiskai atsizvelgiant i nustatytus teisinius ir finansinius
apribojimus, kuriy turi biti laikomasi naudojantis atitinkamomis Sgjungos finansinémis priemonémis.

Paramos gavéjai

Paramos vykdant projekty veikla gavéjai yra valstybés pareigtinai, pramonés sektoriaus ir pilietinés visuomenés
atstovai i§ $iy Saliy:

i) Pietry¢iy Europos Saliy (Albanijos, Bosnijos ir Hercegovinos, Kroatijos, buvusiosios Jugoslavijos Respublikos
Makedonijos, Juodkalnijos ir Serbijos);

ii) VidurZemio jiiros regiono Siaurés Afrikos 3aliy, dalyvaujanciy vykdant Europos kaimynystés politika (Alzyro,
Egipto, Libijos, Maroko ir Tuniso);

i) Ryty Europos ir Kaukazo 3aliy, dalyvaujan¢iy vykdant Europos kaimynystés politika (Arménijos, Azerbaidzano,
Baltarusijos, Gruzijos, Moldovos Respublikos ir Ukrainos).

Konkrecios paramg gaunancios Salys dalyvauti atitinkamos riisies veikloje, numatytoje Siame sprendime, bus
atrenkamos remiantis, inter alia, Siais kriterijais:

— treciosios Salies sipareigojimas gerinti jprastiniy ginkly eksporto kontrole ir suderinti ja su Sgjungos standartais,
— treCiosios Salies svarba pasaulinés prekybos ginklais pozifiriu,

— ankstesnés Sgjungos paramos poveikis treCiosios Salies nacionalinei jprastiniy ginkly eksporto sistemai ir
tolesnés paramos ilgalaikis ir tvarus poveikis, kurio tikimasi.

COARM vyriausiojo jgaliotinio siilymu, remdamasi tinkamu pagrindimu, gali nuspresti pakeisti parama gaunanciy
Saliy sgrasg.
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Poveikio vertinimas

Uzbaigus visg Siame sprendime numatytg veiklg turéty bati techniskai jvertintas jo poveikis. Poveikio vertinima
atliks vyriausiasis jgaliotinis, bendradarbiaudamas su atitinkamomis Tarybos darbo grupémis ir, atitinkamais atve-
jais, su Sajungos delegacijomis parama gaunanciose Salyse, taip pat su Kkitais atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais.

Trukmé

Visa numatoma projekto trukmé — 24 ménesiai.

Techninio jgyvendinimo subjektas

jgaliotiniui.

Ataskaity teikimas

BAFA rengs ataskaitas reguliariai ir uzbaigus vykdyti kiekvieng veiklg. Ataskaitos turéty biiti pateiktos vyriausiajam
jgaliotiniui ne véliau kaip per $esias savaites nuo atitinkamos veiklos uzbaigimo.

Bendry projekto iSlaidy sgmata ir sgjungos finansinis jnasas

Bendros projekto islaidos yra 1 860 000 EUR.
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